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Médl sie i pracuj, a bedziesz szczesliwy. 

Leszno. — Nicedziela trzecia po Wielkiéjnocy, dnia 25. Kwietnia 1847. 
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‘Religia. 

O ubdstwie. 
(Dalszy ciqg.) 

jRaczéj od domu do domu chodzié zebra¢, 
to za wiele jest powiedziane! a jednak le- 

dwoby sig i na to nie byly odwazyly. Zda- 
walo sie cérze, ze byleby tylko z nia i matka 
chodzila, Tatwoby sie i do tego dala namé- 
wié: moglaby byla jedna druga cieszy¢ i 
zacheeaé do cierpliwego znoszenia rozmaitych 
nieprzyjemnosci, jakie zebracy ponosié zwykli; 
znajdowala wewych naboznych ksiazkach, ktére 
miata o nagladowaniu Chrystusa i Jego Krzyzo- 
wéj drodze, najpiekniejsze nauki, jak z kazdéj 
przeciwnosci mozna odnosié pozytek. Matka 

téZ niekoniecznie byla temu przeciwna; ale 
pierwéj chciala jeszcze, podlug swego zwy- 
ezaju, rady od swojego spowiednika w téj 
mierze zasiegnaé. Gdy mu cala te rzecz opo- 
wiedziata, przedsiewziecie to nie zupelnie po- 
chwalal; ale jéj radzif, zeby sie pierwéj u- 
“data do Kardynala Montaldo, synowca panu- 
jacego pod éw czas Papieza; tam znajdzie po-. 
moc. Tego bowiem szanownego Pralata zo- 
wia powszechnie ojcem ubogich, i téz istotnie 
gastuguje sobie na to imie. Prawie co dzien 
przypuszeza do siebie najubozszych i najbiédniej- 
szych ludzi, i slucha Yaskawie ich skarg i do- 
legliwosei. Tuz przy wnijéciu do jego pala- 
cu, mieszka jego Podskarbi, ktéry czestokroé 
Po calych godzinach nic innego nie robi, jak 
tylko wydaje potrzebujacym pieniadze, i inne 
rzeczy do zycia za kwitami Kardynata.“ 

yLubo sig to za przykro zdalo ubogiéj wdo- 

wie, stawaé osobiscie przed tak znakomitym 
Panem, poszia za ta przyjacielska rada swo~ 

jego spowiednika. — Przychodzi wiee do 
przedpokoju tego Pralata, stawa w rzedzie juz 
tam: znajdujacych sig ubogich, i gdy koléj na 
nia przyszia, wpuszczono ja do pokoju. Jak 
tylko tam weszta, pada na kolana: opowiada 
dobroczynnemu Kardynaluwi w swojéj prosto- 
cie i ze Izami, slowy pospolitemi, w jak smu- 
tném polozeniu sie z cérka znajduje; przepra- 
sza go za swoje smialosé, skiada w tém wine 
na swojego spowiednika, I prosi go jak naj- 
usilniéj 0 pozyczenie pieciu talarow, dodajac, 
ze zaraz po odebraniu tych pieniedzy zapis 
czyli rewers przez cérke mu_przysle, i pie- 
niadze najdaléj za dwa miesiace z podzieko- 
waniem odda: ale zastawu, ktéryby pied ta- 
laréw wynosil, w calym swym majatku nie 
ma. Sposdb ten prosty i szezéry jej postepo- 
wania, podobal sig niezmiernie Kardynalowi: 
bedziecie mieli, rzecze, dobra matko! zadane 
pieé talaréw; nie. miéjcie klopotu wzgledem 
rewersu, ani wzgledem ich oddania; ho je 
wam zupeinie daruje.“ 

ysCo slysze? zakrzyknie pelna radosci: ra~ 
zem pieé talardbw? O najlaskawszy Panie! nie _ 
wiem, jak juz mu mam dziekowaé. Niech 
Panu za to Pan Bég w Niebie wieczném blo- 
goslawienstwem zaptaci! — Poszedl wiec do 
swego gabinetu, czyli.do przyleglego pokoiku, 
i napisal na karteczce, zeby téj wdowie na- 
tychmiast zaliczyé talaréw pieédziesiat. Z tém 
‘odestal ja méwiac: Idzcie do mojego Pod- 
skarbiego, i zaniegcie mu te karteezke. On 
was zaspokoi. Moédlcie sie za mnie obydwie 
z wasza cétka. — Cale nasze zycie! cale na- 
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sze zycie! odpowiedziala; i odchodzac, poca- 
duwala kilka razy pole jego sukni.“ 
»Gdy przyszia do Podskarbiego i te kartecz- 

ke mu wreczyla, zaraz poznal podpis i cyfre 
swojego Pana. Wyciaga tedy szuflade, i za- 
“ezyna liczyé: piet, dziesieé, pietnascie, dwa- 
dziegcia, i tak daléj, az do pieciudziesiat ta- 
lardw doszfo. Zdalo sie to dziwném kobiecie. 
Oglada sie po pokoju, jesliby jeszcze kogo 
innego nie bylo, komuby ten Pan chcial daé 
tak wiele pieniedzy. Ale nikt sie tam wie- 
céj nie znajdowal. Tymezasem Podskarbi te 
talaréw pieédziesiqt obwinawszy w gruby pa- 
pier, rzek1, oddajac je: Masz tu dobra kobié- 
to cala te kwote, ktéra cie .nasz dobroczynny 
Kardynal opatrzyl. — Slyszac to, spojrzala 
nan ostro, i odepchnawszy od siebie jego re- 
ke z pieniedzmi, rzekfa: M06j Panie! mylisz 
sie WPan. Ile talaréw jest w tym papierze? — 
Pieédziesiat. — Wiec sie WPan mylisz. Ja 
prosifam najlaskawszego Pana tylko o pied, i 
przyrzeki mi tylko pieé. — To byé moze. Ale 
zobacz sama, ze na karteczce stoi pieédziesiat. — 
Ja nie umiem czytaé, ale jestem pewna, ze na 
karteczce nie pieédziesiat, lecz tylko pigé stoi. — 
Podskarbi nie mégi sie wstrzymaé od émie-= 
chu. —-No! niech tam stoi, ile chee; wez 
wszystko, co ci daje, i zanies je bez kfopotu 
do domu. Juz ja to na siebie biore, i mojemu 
Panu za wszystko odpowiem. — Nie, nie; te- 
go ja uczyni¢ dobrém sumieniem nie moge. .. 
Wielkiby to by grzech, gdybym dobroci tego 
najlaskawszego Pana naduzywac miala. — No, . 
to pdjdzmyz razem, ,i jego samego sie spy- 
tajmy. — Przystala na to. — Po maféj chwili 
wpuszezono ich do pokoju. Podskarbi, po 
zwyczajoym ukfonie Kardynatowi, swojemu Pa- 
nu, rzeki: raczyles Wasza Eminencya przez 
obecna tu niewiaste te karteezke mi wreczyé. 
Lecz przy wyplacie wpadlismy oboje w watpli- 
wosé, ktéra nas znagla, jak najunizeniéj pro- 
sié 0 objasnienie. — Co za watpliwos¢? spy- 
tal sie Kardynal, moze sie obawiasz wyptacié 
tego, com napisal? — Nie, nie to; ale sie 
ona obawia przyjac tyle, ile tu stoi. Méwiys 
ze tylko .o zee talaréw prosifa, i Wasza 
Eminencya tylko pieé miales jéj przyrzec, a- 
zatém, nie Smiala dobrém sumieniem wiecéj 
przyja¢. Gdym jéj powiedzial, ze talaréw 

_ pieédziesiat na karteezce stalo, przyznala wpra- 
wdzie, Ze czyta¢ nie umiata, ale jednak obsta~ 

wala przy tém, ze na karteczce nie pieddzie- 
siat, lecz tylko pieé stoi: z tego wypada ko- 
niecznie, ze albo ja dobrze czytaé, albo Wa- 
sza Eminencya dobrze pisaé nie umie.<‘ 

»Powiesé ta zabawila i rozSmieszyla Kardy- 
nala. Uczul znowu zadowolnienie z tak nie- 
winnéj prostoty i rzetelnosci téj niewiasty, i 
rzekI: wrzeczy saméj, karteczke te w predko- 
sci napisalem: ale sie to da atwo odmienié i 
naprawié, Wetém bierze pidro i zamiast z prze- 
szléj liczby zero wymaza¢, dodaje jeszcze 
jedno; tak, ze miasto pieédziesieciu talardw, 
_stanelo talaréw pieéset. Juz teraz jest dobrze, 
rzeki do Podskarbiego, podiug tego wyplaé 
téj podéciwéj wdowie. Nie 
muj, zeby nalezytosé jak a ye oddala.“ 

3,Gdy oboje odchodzili, przeméwil on obcym 
jezykiem do Podskarbiego, ze jeszcze wiele 
uzyje pracy, nim te przeznaczone dla ni¢j ta- 
laréw piedset przyjmie. — Ze zas wdowa te- 
go jezyka nie umiala, przeto wystawiala so- 
bie, ze to mogto byé polajanie, albo téz na- 
wet i‘oddalenie Podskarbiego za jego nie- 
ostroznogé ze sluzby, iz talaréw pieddziesiat 
zamiast pieciu z kassy cheial wydac. Rzekla 
mu wiec: Widzisz Pan, ja zaraz pomyslalam 
sobie, ze to byla omyika. Dzieki Bogu, zem 
tak wiele pieniedzy nie przyjela, jak mi WPan 
daé chciales. Bylibysmy oboje wpadli w wielka 
nielaske u tego kochanego Pana. Z czego sie 
Smiejac odpowiedzial, iz swéj biad tak do- 
brze jak i jego Pan naprawi.“ 

5) Wszediszy- do pokoju, .bierze owe zawi- 
niete w papier talarow pigédziesiat, wysypuje 
‘na stét, i zaczyna po pieddziesiat liczyé. — 
Ach dla Boga! zawolala wdowa cata’ w obla- 
kaniu,'céz to WPan robisz? — Wkrdtce zo- 
baczysz mila kobieto, odpowiedzial; poniewaz 
nie chcialas pierwéj przyja¢ talardw piecdzie~ 
siat, wiee teraz z rozkazu Kardynala odbierzesz 
pieéset.*¢ 

yyNa te slowa juz jéj braklo cierpliwosei. 
Widze dobrze, ze WPan sobie Zartujesz ze 
mnie; i mdwiac to, siega reka po pieniadze, 
bierze z nich tylko talaréw pie¢, 1 uchodzi 
zniemi tak predko jak tylko moze do domu. 
W calém Zyciu jeszcze sig nic podobnego te- 
mu Podskarbiemu nie zdarzylo, zeby od niego 
ten uciekal, ktéremu on pieniadze zaliczat. 
Nie zaniedbal przeto donies¢ o tém swojemu 
Panu, ktéry zpowtdrna dla siebie zabawa, i 

dugo jq zatrzy- . 
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nowém zadowolnieniem tego stuchal. _Widzi 
Wasza Eminencya, rzeki Podskarbi, ze ta 
staruszka z nas obydwéch zazartowata. Trzeba 
innego uzyé sposobu, zeby tak wielka jalmu- 
zng przyjeta. — Masz slusznosé, odpowiedzial 
Kardynaf, i wlasnie przychcdzi mi na mysl 

. dobry sposéb. Wymienila mi, uskarzajac sie 
na swoje smutne polozenie, nazwisko spowie- 
dnika, ktéry dal jéj te rade, zeby sie do mnie 
udala, Oto masz jego nazwisko, ktérem so- 
bie zanotowal. Idzze do niego, i zanieS mu 
te czterysta dziewieddziesiat i pieé talaréw, 
ktére ta kobieta zostawila. Opowiedz mu co 
sig stato, i pros go mojém imieniem, Zeby te 
pieniadze swojéj penitentce, tej wdowie, ktéra 
dla zaplacenia od mieszkania w tak wielki 
wpadia byla klopot, jako jalmuzne oddal, a 
przytém oznajmil jej, albo jéj cérce, zeby sig 
na przyszlos¢, jesliby jaka przyciénione byly 
potrzeba, wprost do Kardynala Montaldo zgio- 
sily.*¢ 

(Dokonezenie nastapi.) 

Rozmaitesci. 

hy dy. 
(Dalszy cigg.) 

3»We wzgledzie zas wlasciweéj jezykowej 
narodowosci, w zachodnich krajach przyjeli Zy- 

« dzi wszedzie jezyk ludéw, pomiedzy ktérymi 
mieszkaja; w polskich zas krajach, — zapewne 
z pizyczyny, ze sa w wiekszéj liczbie, i znaczna 
ezesé ludnogci stanowia — zachowali udzielny 
jezyk, a tym jest zepsuta niemczyzna; jawny i 
zyjacy dowéd, z jakich stron do nas przywedro- 
wali, i wykazujacy pamiatke dawnéj przodkéw 
naszych wzgledem nich gogcinnosci.“ 

»DIugi czas ubiér nawet Zyda polskiego od 
innych mieszkancéw_ kraju go rozrézniat. Ten 
byI dla mezezyzn diugi i czarnego koloru sa- 
rafan, przepasany nad biodrami, na_glowie 
wielki kapelusz okragly lub czapka futrzanna; 
przytém zapuszezali Zydzi brode i tak nazwane 
pejsy, ¢zyli wlos po skroniach spadajacy. Ko- 
hiecy ubiér odznaczal sie czétkiem na przo- 
dzie glowy, gestemi zawieszaniami na szyi, i 
w niektérych stronach spuszezona z tylu glowy 
az do stép dluga powloka, na wzér Ormianek 
azyatyckich, Pierwsi odstapili od tych zwy- 
czajow: poznahskie Zydy i Zydéwki, przyjmu- 

jac powszechny stréj europejski. Poszla pé- 
zniéj) za tym przykfadem warszawska ludnosé 
zydowska, i czesé galicyjski¢j. Nakoniec noe 
wo ogloszone urzadzenia w Polsce rossyjski¢j, 
rychle i stanoweze zwiastuja odmiany w téj 
ezesci obyezajéw ludu Mojzeszowego.~ 
»»Mimo, ze z kilku wzgledéw Zydzi uzy-. 

tecznymi sie stali Polsce, obudzila sie i u nas 
wielka do nich niecheé, Jest to pospolitym 
biedem sadéw ludzkich, ze uskarzajac sie na 
ale, przez innych wyrzadzone, zapominamy, 
zesmy sami tego przyezyna. Dawne rzady 
polskie odmawiajac Zydom wszelkich praw 
obywatelskich, zmusily ich do chwycenia sie 
handlu i kupiectwa, jako jedynego dla nich 
zawodu. Ze Zydzi wszedzie przemyslniejsi 
od Polakéw, ze ciaglém staraniem i scisléj po< 
faczonemi silami wieksze korzysci do siebie 
Sciagaja; nie ich, ale raczéj nasza jest wina. 
Najwieksze zle, ktére Zydzi w Polsce sprawi- 
li, jest weisnienie sie ich wszedzie do posad 
karezemnych, i tam rozpajanie na ich zysk 
ludu wiejskiego; ale i wtém jest po czesci 
wina Polakéw, bo czemuz wlasciciele ziemscy, 
dla blizszych i Jatwiejszych korzysci, wolelz 
Zydéw nad innych po karezmach swoich ‘osa< 
dza¢?Wreszcie juz za sprawa obcych rzadbw 
te naduzycia poczesci sa uchylone. Rzad 
rossyjski gwaltownymi nawet sposobami odda-= 
la ich od posad karczemnych, przenosi ich od 
granic panstwa, dla uchylenia tatwosci prze- 
mycan; w koncu zmusza ich do sluzby wo-= 
jennéj i morskiéj. Pruski rzad, cho¢ nie we 
wszystkich wzgledach, przynajmni¢j juz w nie= 
ktérych zréwnal prawa Zydéw zionych klass 
prawami. Im mniéj beda ucisnieni, tém wie- 
céj jest nadzieil, Ze moga za czasem stad si¢ 
przychylnymi obywatelami wspéln¢j ojezyzny.‘¢ 

»Ogdlnemi przywarami Zydéw sa: nieoche~ 
déstwo, zawsze obudzona cheiwosé do dostapie= 
nia jakiege badz zysku, niesumiennosé w oszu~ 
kiwaniu Chrzegcian, i wstret do ciezki¢j pra-~ 
cy, ktéry im unikad kaze wazelkich wiekszych 
wysilen i do Izejazych tylko rzemios, jako 

to: do krawiectwa, szmuklerstwa, kusnierstwa, 
blachnierstwa, sklarstwa it. d. nakienia. Cnota- 
mi ich sq: wstrzemiezliwos¢ w pokarmie 1 na« 
poju, wzajemne i litosne wspieranie sie miedzy 

‘soba, i Sciste wykonywanie prawidel religij= 
nych, choé ezestokroc zle zrozumianych.“ 

ee 
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Tygodnik potrzebnych i pozytecznych wiadomosci. 

Pismo peryodyczne, wychodzace pod tytulem Przyjaciel Haudat juz od roku 1834, 
mialo zawsze ten cel, aby swych czytelnikéw nauczato i zabawiato, zbierajac i odgrzebujac 

mianowicie to, co jest w zwiazku zdawnemi dziejami i obyczajami Polski. 

‘Przyjaciel Ludu utrzymal sie przez szereg ezternastu lat, a przez nowg redakcya, 
ktéra sobie w zeazlym roku pozyskal, nabyl razem nowego wzrostu. Dla tego tém_bardziéj 

\zyezycby nalezalo, aby Szanowna Publicznosé tém wigkszy udzial i zyezliwogé pismu temu na-= 

dal okazaé raczyla, zwlaszcza, ze jest jedyném, ktére do wyzéj wzmiankowanego celu zmierza. 

: Poleéajac zatém pismo to laskawym wzgledom Szanownéj Publicznosci, nadmieniam zara- 

zem, iz nabyé go mozna po wszystkich krélewskich Urzedach pocztowych i ksiegarniach, skad 
je regularnie i bez podwyzszonéj ceny odbiera¢ mozna. 

Cena pdlroczna: 14 Tal., ezyli 9 2. pol. : 

Leszno i Gniezno, wmiesiacu Maju 1847. 

Ernest Giinther. 

I 

t 

Zeszyt trzeci roku II8° pisma miesiecanego: Kosciol i Szkota, 
zawiera nastepujace artykuly: 
; I, Rzeczy tyezace sie naukowosci i wychowania: Obraz kosciola w krétkich odezwach do 
dzieci, Zasady nauczyciela chrzescijanskiego. Przymioty uczciwego i chrzescijanskiego nauczyciela, 
Wiara i jezyk. — Il. Waaniejsze zdarzenia lub ustawy tyezace si¢ szkéI: Przesiedlenia i 
odejscia katolickich Nauczycieli w pierwszém ¢wier¢roczu roku 1847. Powolania Nauczycieli. 
Sianowcze posady. Wakujace miejsca. Zasady i ustawy karne dla szkél. — III. Literatu- 
‘ga: Domowa zagroda. Rys dziejéw polskich w opowiadaniu powiesciowém dla mlodziezy, 
napisal Jézef Aleksander Starza. 2 Tomy. Mata Encyklopedya polska przez S. P. — IV. 
Rozmaitosci, — V. Wiersze rézne. — VI. Korrespondencya. 

é _SZKOLKA NIEDZIELNA wychodzi, co tydzien pdt arkusza, za umiarkowana ceng 

rocznie zIp. &., pélrocanie zip. %. Wazystkie krolewskie urzedy pocztowe i ksiegarnie przyj- 
muja przedplate, i dostawiaja Szkéike co tydzien, bez podwyzszenia ceny, Abonentom. 

Say 

Naktadem i drukiem Ernesta Giinthera w Lesznie, — (Redaktor: X. I. Borowies.) 


